
1L TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK®
MOS - 1L OPTIC COMP SIGHTS SERRATD FRONT .220"F /.295"R FOR
GLOCK

AMERIGLO® Optic Compatible sets provide a precise, elevated co-witness
sight picture for slide-mounted red dot optics and serve as reliable back-up
sights. Items also available individually. These 1L height sights from Ameriglo
are optimized for the Glock MOS Slide for use with Holosun 507k, 407k, EPS
Carry, Vortex Defender optics. These sights will allow for use through the optic
window. SPECS Fits Make: Glock® MOS Fits Model: All Glock Models Size: 1L
Fits MOS Slide: Yes Front Sight Style: Serrated Black Front Sight Finish: Black
Front Blade Width: .115 in. (2.92mm) Front Blade Height: .220 in. (5.59mm)
Rear Notch Shape: Square Rear Sight Finish: Flat Black Rear Blade Height:
.215 in. (5.46mm) Overall Rear Height: .295 in. (7.49mm) Rear Notch Width:
.150 in. (3.81mm) SIZE SPECS 1L: Front Height: .220” / Rear Height: .295” 2L:
Front Height: .240” / Rear Height .315” 5L: Front Height: .300” / Rear Height:
.375” XL: Front Height: .315” / Rear Height: .394” 2XL: Front Height: .350” /
Rear Height: .429” 3XL: Front Height: .365” / Rear Height: .451” 5XL: Front
Height: .407” / Rear Height: .507”

Attributes

Name: 1L OPTIC COMP SIGHTS SERRATD FRONT .220"F /.295"R FOR GLOCK
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 430110307
Mfr. No.: GL-453
Make: Glock
Sight Color: Black
Style: Square Notch
Delivery weight: 0.526kg
Shipping height: 178mm
Shipping width: 24mm
Shipping length: 140mm
UPC: 644406913146

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das 1L TALL OPTIC
COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FÜR GLOCK®
MOS AMERIGLO
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 1L Tall Optic Compatible Serrated Sight Set für Glock® MOS von
Ameriglo. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine präzise Sicht für Ihre GlockPistole zu bieten. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für Ihre spezifische GlockModell kompatibel ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung des Produkts.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Sichtset nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Vermeiden Sie es, das Sichtset mit übermäßiger Kraft zu installieren oder zu entfernen.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper zwischen dem Sichtset und der Waffe gelangen.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Optiken (z.B. Holosun 507k, 407k, EPS Carry und Vortex Defender)
mit diesem Sichtset.
Tragen Sie bei der Installation und Nutzung geeignete Schutzbrillen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Überprüfen Sie, ob Sie alle notwendigen Werkzeuge für die Installation haben.

Installation:2.

Entfernen Sie das alte Sichtset von Ihrer GlockPistole, falls vorhanden.
Platzieren Sie das neue vordere Sicht auf der vorgesehenen Halterung.
Befestigen Sie das vordere Sicht mit den mitgelieferten Schrauben.
Wiederholen Sie den Vorgang für das hintere Sicht.
Überprüfen Sie, ob beide Visiere sicher befestigt sind.

Nutzung:3.

Führen Sie eine Sichtanpassung durch, um sicherzustellen, dass die Visiere korrekt ausgerichtet
sind.
Üben Sie regelmäßig, um sich an die Verwendung des neuen Sichtsets zu gewöhnen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Sichtset gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Händler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitsanweisungen Ihnen helfen, Ihr 1L Tall Optic Compatible Serrated Sight Set
sicher und effektiv zu verwenden. Vielen Dank für Ihr Vertrauen in Ameriglo.



Safety Instruction Guide for 1L Tall Optic
Compatible Serrated Sight Set for Glock® MOS
Introduction
Thank you for choosing the 1L Tall Optic Compatible Serrated Sight Set for Glock® MOS. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure the safe operation of the product. Please read this
guide thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure proper installation and usage to avoid accidents or injuries.
Always handle firearms with care and follow standard safety practices.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the sight set regularly for any signs of wear or damage.
If you notice any defects or unusual performance, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with Glock® MOS compatible firearms.
Ensure the firearm is unloaded before installation or adjustment of the sights.
Do not modify the sight set in any way, as this may compromise safety and performance.
Always wear appropriate eye protection when shooting.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing sights from your Glock® MOS slide.
Align the front and rear sights with the mounting points on the slide.
Securely fasten the sights using the appropriate tools, ensuring they are tight but not overtorqued.
Confirm that the sights are properly aligned for optimal accuracy.

Usage:2.

Familiarize yourself with the sight picture and adjust your shooting stance as necessary.
Practice aiming and shooting with the new sight set to ensure comfort and accuracy.
Regularly check the alignment and condition of the sights, especially after extensive use.

Disposal Instructions
Dispose of the sight set responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sight set in regular household waste.
Consider recycling options for metal components if available.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's website or contact your
local dealer for assistance.



Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
1L Tall Optic Compatible Serrated Sight Set for Glock® MOS. Always prioritize safety and responsibility when
handling firearms and related accessories.



Guide de Sécurité pour le Set de Visée Serrée
Compatible Optique 1L TALL pour Glock® MOS
AMERIGLO
Introduction
Merci d'avoir choisi le set de visée serrée compatible optique 1L TALL pour Glock® MOS AMERIGLO. Ce produit
est conçu pour offrir une expérience de tir améliorée avec des optiques à point rouge. Il est important de suivre
les instructions de sécurité pour garantir un usage sûr et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de ton équipement pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur l'utilisation, consulte un professionnel qualifié.
Sois conscient des lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'armes à feu et d'accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter les erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.
Utilisation : Utilise le produit uniquement avec des armes à feu compatibles. Ne tente pas d'utiliser ce
produit avec d'autres modèles non spécifiés.
Inspection : Avant chaque utilisation, vérifie que les visées sont bien fixées et en bon état.
Environnement : Utilise le produit dans des environnements appropriés, en évitant les conditions
extrêmes qui pourraient affecter son fonctionnement.
Manipulation : Toujours traiter l'arme à feu avec respect et prudence, en suivant les règles de sécurité
standard.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
Rassemble tous les outils nécessaires.

Montage des Visées :2.

Retire les anciennes visées de la glissière de ton Glock® MOS.
Installe la visée avant en alignant la dentelée sur la glissière.
Fixe la visée arrière en plaçant l'encoche carrée sur la glissière.
Utilise les vis fournies pour sécuriser les visées. Serreles fermement, mais évite de trop forcer.

Vérification :3.

Une fois installé, vérifie que les visées sont bien en place et alignées.



Utilisation

Lorsque tu utilises ton arme, assuretoi que les visées sont correctement ajustées pour ta vue.
Utilise les visées de secours si l'optique échoue ou ne fonctionne pas correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des équipements liés aux armes à feu.
Contacte les services de gestion des déchets de ta localité pour des instructions sur l'élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site officiel des autorités de sécurité ou des organismes de réglementation locaux. Assuretoi de te tenir
informé des rappels et des mises à jour de sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces directives, tu contribues à assurer ta sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ton set de
visée serrée compatible optique 1L TALL pour Glock® MOS AMERIGLO.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Serrate Ameriglo 1L Tall Optic Compatibile per
Glock® MOS
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire Serrate Ameriglo 1L Tall Optic Compatibile per Glock® MOS. Questo
prodotto è progettato per offrire un'immagine di mira precisa e affidabile. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire una performance ottimale e la sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e seguire tutte le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, interrompi
immediatamente l'uso e contatta un professionista.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti pericolosi.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di installare il set di mire, assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Segui le istruzioni di installazione per garantire che le mire siano montate correttamente.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sua funzionalità e
sicurezza.
Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore.
Durante l'uso, mantieni sempre un'adeguata distanza di sicurezza da altri e utilizza occhiali protettivi se
necessario.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza.
Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:2.

Rimuovi le mire originali dalla slitta Glock MOS seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona le mire Ameriglo 1L nella posizione corretta sulla slitta.
Fissa le mire utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente
strette per evitare danni.

Verifica:3.

Dopo l'installazione, verifica che le mire siano allineate correttamente e funzionino come previsto.
Esegui una prova di mira in un ambiente sicuro per assicurarti che le mire siano precise.

Uso:4.

Durante l'uso, assicurati di mantenere una postura corretta e di concentrarti sull'allineamento delle
mire.



Segui sempre le pratiche di sicurezza quando maneggi l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta il centro di smaltimento rifiuti locale per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, contatta il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Questa guida è stata redatta per garantire la sicurezza e il corretto utilizzo del Set di Mire Serrate Ameriglo 1L
Tall Optic Compatibile per Glock® MOS. Segui attentamente tutte le istruzioni e le linee guida di sicurezza per
una esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



Bruksanvisning for 1L TALL OPTIC COMPATIBLE
SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK® MOS
AMERIGLO
Introduksjon
Takk for at du valgte AMERIGLO® Optic Kompatible sikter. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om
sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å sikre
trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er designet for å være trygt i bruk, men det er viktig å følge disse retningslinjene:

Kontroller alltid at produktet er i god stand før bruk.
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Følg disse sikkerhetstiltakene for å unngå potensielle farer:

Sørg for at siktene er korrekt installert før bruk.
Unngå å bruke siktene mens du er under påvirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Bruk beskyttelsesbriller når du installerer eller håndterer siktene for å unngå øyeskader.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å bruke produktet i trange eller usikre områder.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse før installasjon:1.

Sørg for at du har riktig verktøy tilgjengelig for installasjonen.
Les gjennom bruksanvisningen før du begynner.

Installering av siktene:2.

Fjern det eksisterende bak og frontsiktet fra Glock®pistolen.
Plasser det serraterte frontsiktet på riktig sted og fest det med passende skruer.
Installer baksiktet ved å følge de samme trinnene.
Kontroller at begge siktene er sikkert festet og justert.

Bruk av siktene:3.

Når siktene er installert, kan du bruke dem sammen med din optikk.
Sørg for at du har god sikt gjennom optikkvinduet.
Juster siktene etter behov for optimal presisjon.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med emballasje og eventuelle gamle sikter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det er skadelig eller inneholder farlige
materialer.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler.

Viktig informasjon
Dette produktet er designet for bruk med Glock® MOS og er kompatibelt med en rekke optikker,
inkludert Holosun og Vortex Defender.
Vennligst vær oppmerksom på at bruk av produktet på en annen måte enn angitt kan føre til ulykker eller
skade.
Hold deg oppdatert på eventuelle tilbakekallinger eller sikkerhetsvarsler ved å sjekke EU sin Safety
Gateplattform.

Vi takker for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og riktig bruk av AMERIGLO® Optic Kompatible
sikter. Din sikkerhet er vår prioritet.



Turvallisuusohjeet 1L TALL OPTIC COMPATIBLE
SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK® MOS
AMERIGLO
Johdanto
Tervetuloa 1L TALL OPTIC COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK® MOS AMERIGLO tuotteen
käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöä koskevia tietoja, jotka auttavat sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein, jotta vältät mahdolliset vaarat.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Noudata paikallisia lakeja ja asetuksia, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain hyväksyttyjä optiikoita, kuten Holosun 507k, 407k, EPS Carry ja Vortex Defender.
Varmista, että tähtäin on kunnolla kiinnitetty ja säädetty ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteyttä asiantuntevaan henkilöön, jos tarvitset apua.
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitetuissa olosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista vanha tähtäin, jos sellainen on.
Puhdista asennusalue huolellisesti.
Kiinnitä uusi tähtäin paikalleen ja varmista, että se on tiukasti kiinni.
Tarkista, että tähtäin on suorassa linjassa aseen kanssa.

Käyttö:2.

Aseta ase turvalliseen ampumaasentoon.
Suuntaa tähtäin kohteeseen ja varmista, että se on oikein säädetty.
Käytä aseen mukana tulevia suojavarusteita ampumisen aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristömääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan vie se asianmukaiseen keräyspisteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He voivat antaa sinulle tarkempia
ohjeita ja vastata kysymyksiisi tuotteeseen liittyen.



Loppusanat
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön 1L TALL OPTIC
COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FOR GLOCK® MOS AMERIGLO tuotteelle. Kiitos, että valitsit tämän tuotteen!



Säkerhetsinstruktioner för 1L TALL OPTIC
COMPATIBLE SERRATED SIGHT SET FÖR GLOCK®
MOS
Introduktion
Tack för att du valt 1L Tall Optic Compatible Serrated Sight Set för Glock® MOS. Denna produkt är avsedd att
förbättra din siktsyn och säkerhet vid användning av rödpunktoptik. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt är utformad för att vara säker vid användning. Följ alltid instruktionerna
för att minimera riskerna.
Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkten genom att kontrollera EU:s
Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att den säljaren följer säkerhetsstandarder.
Särskild konsumentskydd: Var medveten om att extra försiktighet kan behövas för sårbara grupper,
inklusive barn.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
Snabbvarningar: Var medveten om att det finns ett system för snabba uppdateringar om osäkra
produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid produkten för skador innan användning.
Använd endast produkten för avsett ändamål.
Förvara produkten utom räckhåll för barn.
Använd skyddsglasögon vid installation och användning för att skydda ögonen.
Om du upplever några problem eller osäkerheter, avbryt användningen och sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:1.

Se till att vapnet är oladdat innan installation.
Följ tillverkarens instruktioner för att montera sikten korrekt på Glock® MOSplattan.
Kontrollera att sikten sitter fast ordentligt innan du använder vapnet.

Användning av sikten:2.

Justera sikten enligt din personliga preferens för bästa sikt.
Använd sikten i en säker och kontrollerad miljö.
Träna med sikten för att vänja dig vid deras funktion och för att säkerställa korrekt användning.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Om produkten är skadad eller inte längre i bruk, se till att den inte kan användas av andra.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta en lämplig
EUbaserad kontaktpunkt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig!
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